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KIRGIZ TURKCESINDE YANSIMALI KELIMELERDEN TUREYEN

BiCiM YANSIMALI FiiLLER"
Aksaamai OMURALIEVA™

OZET

Yansimali kelimeler, dillerin sézvarliginda ayricalikli bir yer tutar. Tirk dilinin de

cesitli yazi dilleri ve diyalektlerindeki onomatopoeialer degisik kapsamlarda bilimsel
arastirmalara konu olmustur. Yansimali fiiller, ¢evremizdeki canli cansiz varliklarin
cikardiklart sesleri taklit eden veya onlarin hareketlerini, goriintiglerini tasvir eden kelimelerdir.
Yansimalt kelimeler, diinyanin biitiin dillerinde mevcut oldugu gibi Tiirk dilinde de
azimsanmayacak kadar ¢oktur. Yansimali kelimeler, sadece edebi ya da konusma dilde degil
agizlarda da bolca kullanilmaktadir. Atasozlerinde, deyimlerde, halk hikayelerinde de ¢ok
sayida kullanilmigtir. Bunun sebebi, yansimali kelimelerin herhangi bir diisiinceyi ya da fikri
tam ve net vermekte kolaylik sagliyor olmasidir.Yansimali kelimelerden tiireyen bir de
yansimali fiiller vardir. Yansimali fiiller, ses ve bi¢cim (goriintii) yansimali fiiller olmak iizere
ikiye ayrilmaktadir. Ses yansimali filler dogadan, hayvanlardan, insanlardan yani canli ve
cansiz varliklardan ¢ikan seslerden olusan kelimelerdir. Bicim (goriintli) yansimali kelimeler
ise maddelerin goriiniisiine ve onlarin hareketine bagli yansimay: bildirir. Bildiride, Kirgiz
Tiirkgesindeki gorlintii yansimali fiiller {izerinde durulacak, ozellikle goriintii yansimali
fiillerin yapilis1 ve ekleri hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kirgiz Tirkgesi, Yansimal Fiiller, Bi¢im Yansimal Filler.

ONOMATOPOEIC VERBS DERIVED FROM ONOMATOPOEIC WORDS IN

KIRGHIZ TURKISH

ABSTRACT

Onomatopoeic words have a distinctive place in the vocabulary of languages. These

words of several Turkic dialects and literary languages have been studied by different
researchers. Onomatopoeic verbs are the words that imitate or define the sounds or visions
coming from any living or non-living creatures around us. Onomatopoeic words exist in all the
languages and there are a good number of them in Turkish as well. These words are used not
only in literary language or spoken language but in dialects widely as well. They are also used
in proverbs, in folk tales, and in idioms. This is because they help to convey an idea exactly
and comprehensively. There are onomatopoeic verbs derived from onomatopoeic words. They
are divided into two categories as sound symbolism and shape symbolism. Sound symbolisms
are made from the sounds coming from the nature, animals, people, all living and non-living
creatures. Shape symbolisms are made from the shapes or the movements of things. In this
paper, verbs of shape symbolisms in Kirghiz Turkish and the suffixes will be studied.

Keywords: Kirghiz Turkish, Onomatopoeic Verbs, Shape Symbolisms.
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Yansimali kelimeler, dogadaki canli ve cansiz varliklarin ¢ikardiklart sesleri hareketleri,
goriiniigleri taklit ederek tasvir eden kelimelerdir. Yansimali kelimeler, diinyanin biitiin dillerinde
mevcut oldugu gibi, Tiirk dilinde de azimsanmayacak kadar ¢oktur.

“Tabiatta canli ve cansiz biitiin varliklar, dolayli veya dogrudan bir takim hareketlerin,
giirtiltiilerin kaynagr durumundadir. Tabiatin bu hareketliligi ve canliligi karsisinda onu siirekli
gozleyen, onun bir tiyesi olan ve konusma yetenegine sahip olan insan, tatma, koklama, duyma,
gorme ve dokunma duyularimin yardimiyla tabiattaki bu canliligi ve hareketliligi tarih boyunca
adlandirmaya, soz bi¢imine getirmeye ¢alismistir. Bu sozler ihtiva ettikleri uyumlu ve ozellikli
seslerden, kuralli yapilarindan dolayt insanlarin daima ilgisi cekmigtir.”™

“Bir takim seslerin, giiriiltiilerin insanda yarattigi duyularin adlandirmasinda, bunlarin
50z bigimine getirilmesinde ana dili, kilavuz olmusg, dilin yapisina yaklasilarak ses yansimalarina
has bir sistem icinde tabiattan elde edilen bu giiriiltiiler, kelimelere doniistiiriilerek bu yolla canli
ve renkli anlatimlar saglamistir.”*

Yansimali kelimeler, genel olarak Tiirk dili arastirmalarinda pek ilgi ¢cekmeyen konulardan
olmustur. Aym sekilde Kirgiz Tiirk¢esinde de yansimali kelimeler ile ilgili kapsamli ¢alisma yok
denecek kadar azdir. Kirgiz Tiirkgesinde yansimali kelimeler, ders, gramer kitaplarinda ayri bir
konu olarak ele alinmistir. Hatta Orta Asya Tiirk lehgelerinin hemen hemen hepsinde yansimali
kelimeler ayr1 bir boliim olarak kitaplarda gegmektedir. Kitaplarda yansimali kelimeler morfoloji
kisminda yer almaktadir. Cok genis olmasa da yansimali kelimeler, Kirgizistan’daki okullarda
Kirgiz dili derslerinde 6zetli bir sekilde anlatilmakta ve 6gretilmektedir.

Kirgizistan’da yansimali kelimelerle ilgili en kapsamli calisma 1981 yilinda Saribay
Kudaybergenov tarafindan yapilmis ve Kirgizcadaki yansimali kelimeler, fonetik, morfolojik ve
semantik acidan incelemistir. Diger Tirk lehgelerinde de ayni konu cesitli galigmalarda ele
almmustir,

Tiurkiye Tirkcesindeki en genis ¢alisma Hamza Ziilfikar’a aittir. Yapilan g¢aligmada,
yansimal1 kelimeler sozliiklerden, metinlerden, agizlardan derlenip bir araya getirilmistir. Ardindan
ise derlenen malzemeyi isleyis ve gelisme bakimindan arastirilmistir. Yine Tiirkiye’de 2006 yilinda
Akartiirk Karahan tarafindan “Memlik- Kipcak Tiirkcesi Sozvarhigi: Yansima Fiiller Uzerine Bir
Inceleme” adl bir ¢alisma yapilmistir. Calismada, Memlik- Kipgak Tiirkcesindeki yansimali fiiller
ele alinip tarihi-modern dil karsilastirmasi yontemiyle yapisal ve tematik incelemesi yapilmistir.?

Kazakcada yansimali kelimelerle ilgili diger Tiirk Ilehgelerinde oldugu gibi, sayili
caligmalar vardir. Bunlardan birisini Saribayev yapmistir. Bu c¢alismada yansimali kelimeler,
iinlemlerle beraber ele alinip onlarn iligkisi, farkliliklar1 incelenmistir. Bir baska calisma ise
Iskakov’a aittir. Iskakov’un yaptig1 calismada daha ¢ok ses 6zellikleri ele alinmustir.

Tiurkcedeki yansimali kelimeler son zamanlarda da sik sik ele alinip gesitli konularda tezler
yapilmaktadir. Atatiirk Universitesinde yapilmis olan “Yansilama ve Almanca-Tiirk¢e Ses
Yansimali Sézciikler” baghkli yiiksek lisans tezi, Dursun Balkaya tarafindan 1996 yilinda
hazirlanmistir. Tezde Oncellikle “onomatopoeia” kavrami iizerinde durulmus ve bu tiir kelimelerin
inlem, sesli jestler ve ses semboliligi arasindaki farkliliklar1 ortaya konulmaya c¢alisilmistir. Giris
boliimiinde adi gegen terimin ne zaman ilk ortaya ¢iktigi hakkinda bilgi verilmistir. Diger
boliimlerde ise yansimali sdzciiklerin ne zaman ve hangi durumda yansima olabilecekleri hakkinda

! Hamza Ziilfikar, Tiirk¢ede Ses Yansimal Kelimeler (inceleme-Sézliik), TDK Yayinlari: 628, Ankara 1995, s. 1.

2 Hamza Ziilfikar, age., s. 1.

¥ Akartiirk Karahan, “Memldk- Kipgak Tiirkgesi Sézvarligi: Yansima Filler Uzerine Bir Inceleme”, Tiirkliik Bilimi
Arastirmalari, S: 20, 2006/Giiz, s. 105-124.
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bahsedilmistir. Tezin sonunda bir de sozliik kismi bulunmaktadir. S6zliik boliimiinde ise Almanca
ve Tirkcede ortaya konulan Olgiilerde onomatopietik sayilabilecek sozciiklerin  derlemesi
sunulmustur.*

Erciyes Universitesinde yapilan “Kazak Tiirk¢esinde Yansima Yoluyla Orataya Cikan Séz
Varligr” adli yiiksek lisans tezi, 2013 yilinda Dilek Karakas tarafindan hazirlanmistir. Tezde,
yansima kelimeler, farkli agilardan ele alinip incelenmistir. Daha sonra Kazak¢adaki yansima
yoluyla ortaya ¢ikan sdzvarligi sozliik haline getirilmistir. Ardindan sozliikteki kelimeler, ses, yapi,
anlam, gorev bakimindan incelenip 6zellikleri ve ekleri hakkinda bilgiler verislmistir.”

Kafkas Universitesinde 2011 yilinda Fettah Karahan tarafindan hazirlanan “Cagdas Tiirk
Lehgelerinde Yansima Kelimeler” adli bir yiiksek lisans tezi daha yapilmistir. Bu tezde, genel
olarak Cagdas Tiirk lehgelerinde ortak olan yansimali kelimeler derlenip daha sonra bu lehgelerin
birbirine olan yakinligi, ortakligi hakkinda bilgi verismistir. Bunun disinda lehgelerdeki yansima
kelimeler o lehgeye ait sozliiklerden, destan ve baska metinlerden taranarak elde edilmis ve ortak
olanlar ayr1 bir béliimde gosterilmistir.®

Yukarida belirttigimiz gibi, Kirgizcada yansima kelimeler, ¢ok c¢alisilan bir konu
olmamustir. Ancak yansimali kelimeler, dil arastirmalarinda giderek yayginlik kazanmaktadir. Bu
bildiri, esas olarak Saribay Kudeybergenov’un “Kirgiz Tilinde Elestiii Etigter” adli ¢aligmasina
dayanarak hazirlanmustir.” Yansimali kelimelerle ilgili Kirgizcada ders kitaptarinda morfoloji
bolimiinde ¢ok genis olmasa da genel bilgiler verilmektedir.

Kirgiz Tirkgesinde yansima kelimeler, diger Tiirk lehgelerinde oldugu gibi bolca
kullanilmaktadir. Hem edebi dilde hem de agizlarda genis bir sekilde kullanilan bu tiir kelimeler,
dilimize aciklik, netlik, canlilik katmakta ve diger sozler gibi iletisim kurmakta kolaylik
saglamaktadir.

Kirgizcada yansimal kelimeler {ige ayrilmaktadir:

1. Ses yansimali kelimeler
2. Big¢im (goriintli) yansimali kelimeler.
3. Duyu yansimali kelimeler.

Canl1 ve cansiz varliklardan ¢ikan sesi taklit eden kelimeler ses yansimal: kelimelerdir.®
Yani bu tiir kelimeler, insanin konusmasindan, giilmesinden, bagirmasindan, aglamasindan veya
hayvanlardan, kuslardan, ¢ikan sesleri bir de dogadan (simsek ¢akmasi, gok giiriiltiisii, suyun akisi
vb.) ¢ikan sesleri taklit eden kelimelerdir.

e Maa maa degen koydun iinii uguldu (Meleyen koyunun sesi duyuldu)®

Nesnelerin dis goriiniigiinii veya onlarin hareketlerini tasvir eden kelimeler ise bicim
(goriintii) yansimal kelimelerdir.® Bicim yansimali kelimeler, her ne kadar ses yansima kelimelere
benzese de ikisi arasinda bir farklilik bulunmaktadir. Ses yansimali kelimeler, isitme yoluyla ortaya

4 Dursun Balkaya, Yansilama ve Almanca-Tiirkce Ses Yansimah Sézciikler, Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum 1996.

® Dilek Karakas, Kazak Tiirk¢esinde Yansima Yoluyla Orataya Cikan Soz Varhg, Erciyes Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 2013.

® Fettah Karahan, Cagdas Tiirk Lehcelerinde Yansima Kelimeler, Kafkas Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yaymlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Kars 2011.

" Saribay Kudaybergenov, Kirgiz Tilindegi Elestiiii Etister, Frunze 1981.

8. Davletov, S. Kudaybergenov, Azirki Kirgiz Tili, Morfolofiya, Frunze 1980, s. 205.

° 3. Davletov, C. Mukambaev, S. Turusbekov, Kirgiz Tilinin Grammatikasi, Frunze 1982, s. 220.

05, Davletov, S. Kudaybergenov, age., s. 205.
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cikip ¢evremizdeki isitilen herhangi bir sesi yaklagik olarak taklit etmektedir. Bigim yansimali
kelimeler ise tamamen gorme yoluyla ortaya cikan ve gercekte goze goziiken herhangi bir
hareketin, goriiniisiin tasvirini yapan kelimelerdir. Bagka bir deyisle bigim yansimali kelimeler,
hareketi ya da gériiniisii oldugu gibi tasvir etmektedir.™*

e Alistan ot cilt etti. (Uzak ates parladi.)™

Duyu yansimali kelimeler, kulak ile duydugumuz veya goziimiiz ile gordiigiimiiz nesneleri
degil insanin tatma, koklama ve dokunma duyulariyla ortaya ¢ikan kelimelerdir. Bu yansima
kelimeler, Kirgiz Tiirk¢esinde duyu yansimali kelmeler olarak adlandirilmaktadir. Tiirk dilinde
duyu yansimali kelimeler olduk¢a az kullamlmaktadir.”

e Bags so0giiné geyin biit deness sizdap turdu. (Kafa kemiklerine varincaya kadar her
yani sizliyordu.)™

Kirgiz Tiirk¢esindeki yansimali kelimeler, basit ve birlesik olarak da ikiye ayrilmaktadir.
Basit yansimali kelimeler bir kelimeden ypilmakta ve her zaman kendisinden sonra et- ve de-
yardime fiilleriyle yapilmaktadir. Birlesik yansimali kelimeler iki veya daha fazla sozciiklerden
yapilan yansimali kelimelerdir. Bu tiir kelimeler dilimizde, daha c¢ok ikilemeler seklinde
kullanilmaktadir.

Biitiin diinya dillerinde oldugu gibi Kirgiz Tiirk¢esinde de yansimali kelimelerden tiireyen
bir de yansimali filler vardir. Yansimali fiiller, ses ve bi¢im yansimali fiiller olmak {izere ikiye
ayrilmaktadir. Buarada bizim deginecegimiz konu, bi¢im yansimali kelimelerdir. Bigim yansimali
filler, kokeni yansimali kelimelerden, isim veya fiillerden bir de etimolojisi belirsiz kdklerden
tireyen fiillerdir. Bununla ilgili ilerleyen kisimlarda bahsedecegiz. Bigim yansimali fiiller, bu
konuda Kirgizcada, Saribay Kudaybergenov kiiciik ama kapsamli bir c¢alisma hazirlamistir.
Kudaybergenov, bu ¢alismasinda bi¢im yansimali fiillerin morfolojik &zelliklerini, yapimi ve ekleri
derin bir sekilde arastirmugtir.

Bi¢im yansimali filleri olusturan ekler {ice ayrilir:
1. Kelimenin Kékii Isim ve Fiillerden Olusan Bicim Yansimah Fiiller
Bu tiir bigim yansimali fiillerin kokii isim veya fiilden tiiremektedir.

diimiirdy-: Kararmak, kararmis durumda olmak anlamlarin1 vermektedir. Bu fiil, “diimiir”
kelimesinden gelmektedir. “diimiir” kelimesi, yanmis bir seyin kararmig koki
anlamindadir.”

~99

doiikoy-: Cikinti halde olmak anlamini vermektdir. Bu bigim yansimali fiilin kokii, “don

kelimesidir. “Défi” kelimesi tepecik demektir.*®

tik¢iy-: Dik durmak, bir seyin dik halde olmasi. “Tik” kdkiinden olusan bir bi¢im yansima
fiildir. “Tik” kelimesi, dik, diiz anlalarin1 vermetedir.'’

1T, Sidikov, B. Saginbaeva, Kirgiz Cana Tiirk Salistirma Grammatikasinin Negizderi, Biskek 2010, s. 271.

125, Davletov, C. Mukambaev, S. Turusbekov, age., s. 220.

13 T. Sidikov, B. Sagnbaeva, age., s. 277.

14 7. Sidikov, B. Saginbaeva, age., S. 278.

1% Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, Kirgiz Tilinin Tiisiindiirmé Sozdiigii, Avrasya Press, Bigkek 2011, s.
444,

16 Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, age., s. 436.

17 Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, age., s. 546.
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seksey-: Daginik, diizensiz halde olmak (sag¢, yin ig¢in). Bu kelimenin kokiini
Kudaybergenov, Tiirkgedeki sek- (ziplamak) fiilinden geldigini sdylemistir.'®

2. Kelimenin Kékii Ses Yansimalardan Olusan Bicim Yansimal Fiiller

) Bu tiir bicim yansimali kelimeler, ses yansimlardan tiireyen 6i¢im yansimali fiillerdir.
Orneklerle destekleyecek olursak;

balcay-: Genis, yana dogru yayilmis halde olmak. Bu kelimenin kokii, “bal¢”tir. “Balg” ses
yansimasi, herhangi bir civik seyin veya sivinin yere diismesi, dokiilmesi degmesini
ya da birinci sivimi ikinci siviya degmesini anlatan bir ses yansimasidir.”®

balpay-: Iki yana dogru genislemis, yayilmis halde olmak. Bu kelime, “balp” ses
yansimasindan gelmektedir. Yumusak bir nesnenin bagka bir nesneye degmesinden
dolay1 c¢ikan sestir. Bir de farkinda olmadan bir seyi soyleyivermek, agzindan
kagirmak gibi anlamlar1 vardir.”

3. Etimolojisi Belli Olmayan Koéklerden Olusan Bicim Yansimal Fiiller

Etimolojisi belli olmayan koklerden olusan bicim yansimali fiillerin kdkii, bugiin tek basina
herhangi bir anlam ifade etmeyen koklerdir. Baska bir deyisle bu kokler kendilerinin ilk manalarini
yitirmiglerdir. Bu tiir bigim yansimali fiilller morfolojik olarak tahlil edilmemektedir.
Kudayberenov, buna asagidaki érnekleri vermistir.

“tay” kokii, ayak, bacakla alakali olup, daha ¢ok onlarin nasil durumda olduklarini yansitan
bi¢im yansimali fiilleri olusturmaktadir. Ancak tek basina herhangi biranlam vermemektedir.

taytay-: iki bacagin birbirinden uzak olmasi veya uzaklagtirmak anlamlarini vermektedir.”*

tayrafida-: Ayaklarin birbirine girmesi, ¢arpik yiiriimek. Ikini anlami ise yersiz simarmak
demektir.”

afikay-: Agzim biiyiik agip kalmak, sasirmak anlamlarim vermektedir. K. Seydakmatov,
afik- “sasirmak” kelimesinin Tiirkmen Tiirkgesinde de kullanildigini belitmistir.
Ancak bu kelimenin kokii, bugiin Kirgizcada olii koklere arasina girip tak basina
herhangi bir anlami ifade etmemektedir.

Bugiin Kirgiz Tiirkgesinde bigim yansimali fiiller, tek bagina bir anlam ifade etmemekte ve
kullanilmamaktadir. Bu sebepten dolay1 onlari ekine kokiine ayirmak zordur. Ancak onlarin
arasinda kokii tek bagina anlam ifade edenleri de mutlaka vardir. Iste bu tiir fiillerin morfolojik
tahlilini yapmak daha dogru olur kanaatindeyiz. Yukarida verdigimiz bi¢im yansimali fiilllerden
cogunun ses yansimalaradan yapildigi anlagilmaktadir.

Kirgiz Tiirkcesinde Bicim Yansimah Kelimeleri Tiireten Ekler

Genel olarak aldigimiz zaman Kirgiz Tirk¢esinde bigim yansimali fiilleri tiireten ekler cok
degildir. Bazi eklerin bir kismu ilk seslerin degismesinden dolayi orataya ¢ikmistir. Bigim yansimali
fiilleri tiireten eklerin sayisi ses degisim yoluyla ¢ogalmis fonetik varyantalar1 vardir.

S. Kudaybergenov’a gore bi¢cim yansimali fiilleri tlireten 13 tane ek gostermistir.

18 Saribay Kudaybergenov, age., Frunze 1981, s. 19.

9 Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, age., s. 212.
2 Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, age., s. 210.
2L Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, age., s. 489.
22 Abdildacan Akmataliev, ibraim Abduvaliev, age., s. 489.
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1. -6ai, -ob1ii (-bay, -biy)

barbay- : Biiyiik ve genis halde olmak. Yani insanin biiyiik ve genis halde olmasini tasvir
eden yansimali bicim fiildir.

Yukarida da belirttigimiz gibi bi¢im yansimali fiillerin kokii bugiin tek basina herhangi bir
anlam vermeyip 0l yani belirsiz kdklere doniismiistiir. Bu koklere ancak ek eklendiginde semantik
acidan bir anlam vermektedir. Bir baska ¢rnek verecek olursak;

2. -naif, -mblii (-pay, -p1y)

dalpay-: Genis, kilolu biiyiik halde olmak. Insanin kilolu halini tesvir eden bigcim yansimali
fiildir.

3. -naii, - apiii (-day, -diy)

soldoy- : Asirt uzun halde olmak.

4. Taii, - Tolii (-tay, -try)

tultuy- : sismis, kabarik halde olmak ya da herhanbi bir nesnenin sigsmis veya kabarmis
sekli.

5. —kay, -kiy (-kaii, -Kblii)

kaykay-: Beli dik, bas1 yukari sekilde durmak veya yiiriimek. Ikinci anlamu, kibirli ya da
bencil olmak.

kaykiy-: Egri seklinde durmak ya da egri halde olmak.

6. -keit, -xuii (-key, -Kiy)

celkey- : Gobegin disa dogru ¢ikik hali ya da gobegin biiyiik halde olmasina.
7. —cay, -c1y (-:kaif, - KblIii)

kalcay- : Cok zayif olmak. Zayifliktan kemik gibi durmak.

ciilcily- : Gozlerin yumuk halde olmasini tasvir eden bi¢cim yansima fildir.

8. —say, -s1y (-caif, -cblif)

apsay- : Sac¢ sakalin giir bir sekilde uzamasi. Yiiziin, basi veya bacaklarin killi halini tasvir
eden yansimali fiildir.

sapsay- : insanin dagimik halde olmasi. Saglarinin kabarmasi, daginik, diizensiz olmast.
9. —say, -s1y (-1aii, -mbIii)

kiysay- : Bir tarafa dogru egilmek, bir tarafa dogru egik halde olmak.

10. —¢ay, -c1y (-uaii, - 4bIii)

cakcay- : Gozleri portletmek, gozlerin portlek halde olmasi.

bilcry- : Asirt sisman halde olmak. Sismanliktan yanlara dogru yayilmak.

11. —may, -miy (-Maid, - Mblii)

cilmay- : Ses ¢ikarmadan giilmek, tebessiim etmek.
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12. -ay, -1y- y (-ai, -bIi, -i)

kodoy- : Boyu kisa, kiigiik goziilkmek. Kisa, kiiciik halde olmak.
13. —iray (-pIpaii)

bakiray- : Gozleri genis acip bakmak.

aksiray- : Kotii goz ile bakmak.

Kirgiz Tiirk¢esinde bigim yansimali fiilleri tiireten ekler ¢cok degildir. Hatta bu eklerin
bazilari seslerin degisim yoluyla ortaya ¢ikan eklerdir.

Sonuc¢

Kirgiz Tiirkgesinde bi¢im yansimali fiiller, hem edebi dilde hem de agizlarda oldukga sik
kullanilmaktadir. Kirgiz Tiirk¢esindeki bi¢im yansimali fiillerin genel olarak daha ¢ok 6lii yani
etimolojisi belirsiz kelime kolerinden tiiredigi goziimiize ¢arpaktadir. Baska bir deyisle, kelime
koklerinin bugiin tek basma hicbir anlam vermediklerini ve ayri1 olarak kullanilmadiklarin
goriiyoruz. Eklere gelecek olursak, eklerin biiyiik kismui {insiiz seslerin yer degistirmesiyle meydana
gelmistir. Bu ekler, kapali hece seklindedir. Bu durumda kapali hecedeki {insiiz sesler, yerlerini
degistirerek farkli bir ek ortaya koymuslardir.

Bu makalede, Kudaybergenov’un g¢alismasina dayanarak 13 tane bi¢im yansimali fiil
tireten ek gosterilmistir. Verilen bu eklerin hepsi —y sesiyle bitmektedir. Ancak —y sesiyle biten
kelimelerin hepsi bi¢cim yansimali fiiller degildir. Bicim yansimali fiillerin en 6nemli gramatik
0zelligi kendisinden sonra —fida ekini almasidir.

Gilinlimiizde edebi dilde ve agizlarda ¢ok kullanildigini1 bu tiir fiiller, dilimiz agisindan
olduk¢a 6nemlidir. Gramer kitaplarinda sadece yansimali kelimelerin i¢inde yer alan yansimali
fiiller, bugiin en ¢ok arastirilmasi gerek konularadan biri konumundadir.
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